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Előfizetési árak :
e n és postán küldve:

Kgy évre 10 írt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám — & •>
F.lótizetési pénz e minden közlemény : 
lépiaoz, VECSEY-ház, földszint a szer- 

kesztoaégbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben: 
TBLEQDI K. LAJOS és ifj. CSÁTHY
KAROLY könyvkereskedésében ee a 
szerkesztőségnél. Egyébntt a postah.va-
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DEBRECZEN
POLITIUI ÉS l ÖZ54ZDÍSZATI HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési dij : %
Négy hasábos petitsoréi t 5 kr. 

Nagyobb terjedelmit, mint szintén több 
izheli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„N y ilt-tór“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérmeatetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziraté k nem adatnak

X i/tt-,: J

Irt., j_____^uaapesi az osz r. állam vaspálya kílze!élen

Iredeti Mayer
gy Árijel vényt kívánni.

■TSaSR
Eredeti Jefferies

100 kiló.

Kd ms n^segü

É R-L ISZT.
• • • . 11 frt 50 kr.

■ • . . 10 frt 50 kr.

Jakab liszt-üzletében,
ITeeki uteza sarkán.

[ikszem és szemölcs !!
2MIN gvdgvsveivgz által kffgvvett „ClavetLyl"

[tag bőr és minden hasonló bőrképzódményt irtó
Itő szer (51 ment, f jdaiviu nélkül — par nap 
VI 1 frt, Határért kezeskedem. Kapható Bu­
li < minden £yógy szertárában.
I po' án mi-grendelfittd alábbi kitűnő hatasn

[erejű és ételhez való kitűnő, ára egy nagy üteg*
j kr.
|s hat Vu, több e ismerő irattal kitüntetett «er,

le'ie gyomorbetegség, „Katzen jammer", kor- 
. hatá-u, ára 1 írt. o. é,
gége, m°ll és tüdő katharusnál; gyors és bis-

iond, stbit ir <5 szer. CNakis a rágcsáló állatokra 
[álmatlan, ára 1 dobozzal 50 kr.

h -jbiirnitó, növesztő, göndörítő, moly ós kor*

Ip ő és minden bőrbetzgsőg ellen, kitűnő ír*

ptitő, moly és fejkorpásság ellen biztos hali»*

|.Ífestő szer", ára használati ufasitassal 4 frt. 
yn, legfinomabb 1 frt. 

oboz ára 50 kr.
s.-agu labizzadás ellen biztos és gyors hali»

[ y-S o ly ia o si

ÁS, gyógyszerészi

várhelyit, Erdély.

érdek, a kenyér.
Ezt a tüntetést nem tekinthet­

jük a közvélemény nyíl vállalásának. 
Anélkül pedig a dobszó- és czintá

A mai komédia.
Debreczen, Julius 18.

A miniszterelnök végre el­
határozta magát — kilépni a po­
rondra. Bemutatja becses személyét 
Nagyváradon. Fogadja az üdvöz­
letei a hivatalnokok részéről. Végig 
nézi az utczai komédiát, mely az 
o nagyra vágyásának oly nagyon 
hizeleg.

Az a nagyváradi komédia bi­
zony csendesen megy végbe. Nem 
kelt semmi érdeklődést az ország­
ban. Nem kiváncsi rá senki, hány 
állami hivatalnok megy a miniszter­
hez, hogy üdvözletét és hódolatát
nyilvánítsa , az sem olyan fontos tétlennek bizonyult a választásoknál, 
dolog, vájjon mit mond a miniszter ‘ 
a diszebéden ? Tudja mindenki, 
hogy ezekkel vagy ezek nélkül a 
nagyváradi látogatás nem lehet 
„esemény.“

fáklyákat megvették pénzért, a disz-: lődést e város minden szép és jóra fogé-1 kő világ a told gyomrában. A legnagyobb
ebédet is ez teremtette meg ; a pub-|^on^ közönsége részéről. cseppkő barlang a hM tiai-Hnc-

, , , . .. I Jelen voltak mindazok, akik az elő- csak az északaménkai Mamuth-barlang
blikumot hozzá megteremti az on- értekezletben is resztvettek, úgymint Jágó-j lenne nagyobb egy néhány öllel, ha az

esy Péterffy Józset kormány-biztos, Si-: aggtelekinek csak az ismert ágait számit- 
monffi Imre kir. tanácsos polgármester,! juk s azokat nem, melyeknek ma már a 
Kiss József tanfelügyelő, K. Tóth Sámuel; nyilasát ismerik, de még eddig föl nem 
lelkész, Dóczy Gedeon igazgató, Szakszó ' tárták.
Rezső igazgató, Zalay Márk tanár, Beké-1 A hires barlang szája a Baradlatetö

1 homlokzatában egy függőlegesen más fél 
száz lábnyira emelkedő sziklafal tövéből

mert sziklákkal behintett gyepes nyereg 
s egy jobbfeiöl kiálló sziklással elfödi. 
De a nyereg belső lankáján aláereszkedve,

a mérsékelt ellenzék lapot indítson megl^ hehatóan tanulmányozd s azt he- 
az erdélyi részek to varosában. A meinte-I ,„1AU„ ___Progvammot vártunk, azt ,a " azt is sut Jía lw*y a habarék talalta ezen alaPf a uöipardsko-

, . :mtm(U a« ,s iutt(Dg)i», ttja "a0dl.eK iának felállítását könnyebben kivihetőnekkormanyelnok sohasem mondott, i„jsag szerkesztő,e abból e korhol kerülne; _ ajánlotta a tervezetnek mielőbbi
Bizonyára nem fog mondani Nagy- ki, mely a deákparti kormányok ideje n ; • , e]foga(lását s megígérte, - hogy leg-

Vciiey-iiáz,

váradon sem. Egy pár általános 
frázis, a kir. tábla emlegetése és a 
„város érdekei javára“ törekvés 
fogja a pár százra menő hivatalos 
publikum -jgge^ve^ö" éljenét fel zú­
dítani.

Aztán következik — a nagy 
semmi.

A miniszterelnök elvonul Geszt­
re a győzelmi jelvényekkel együtt. 
Nagyvárad várni fogja a manna 
hullását, — az ország pedig csak 
annyit fog tudni a miniszterelnök 
szándékairól a nagyváradi „Prog­
ramm“ után, mint annak előtte.

Azokat a miniszteri ámitgatá 
sokat, Ígéreteket meghalljuk egyéb­
kor is az országházből, olvassuk a 
megrendelt czikkekből. Olyan kö­
zépszerűségek már ezek, hogy mo­
soly nélkül nem állhatjuk meg, mi­
dőn a „viszonttalálkozás“ eseménye 
bekövetkezik. Az ország minden vi­
dékén épen most hirdették a feles 
szánni mamelukok a központi száz 
meg száz verklivel együtt a „jó- 
zan“-on haladás csodatévő jóságát. 
Hogy miből állnak ezen kitűnő 
gyógyszer alkotrészei, azt nem 
mondják ki nyíltan sohasem. A mi­
niszterelnök is markában tartogatja 
„nagyszabású“ politikájának szálait 
már évek óta. Senki nem látta, 
senki nem ismeri, csak a következ­
ményekből érezzük, hogy az a „jó­
zan politika“ vesztükre érvénye- 

I sül. —
A hatalmas ur azonban kielé­

gítve látja vágyait a nagyváradi 
heczcz után, és a szabadelvű tábor­
ból holnap már írják a dagályos 
tudósításokat.

Az ország, a közvélemény, a 
miniszteri reputáció ? az semmi. 
Ott többre nézik <a komédiát Nagy­
várad utczáin, mint a komoly dol­
got. Ez okbál mi sem foglalkozha­
tunk komolyan a mai „esettel.“ 
Utczán rendezett komédia után ko­
médiások tolonganak. — A lebegő 
zászlót megenináltták a gyárban, a

épen olyan kormánypárti volt, mint a fúzió 
óta Tiszának kellő solidaritásévt jó ruanie- 
luk gárdája, de azért a habarék elemek­
kel is kezalatt mindig kaczérkodott.

Jíecsből érkezett félhivatalos hírek 
szerint az uralkodónk cs Vilmos császár 
közli találkozás augusztus 6. és 7-ike közt 
fogna lseidben, vagy esetleg Salzburg­
ban megtörténni. A találkozás helyének 
megjelölése Vilmos császárnak van fon­
ta rtva.

b”-0“ v.i.vfe«u«™.o.uvj,l6l.*.v, —g> *-»
közelebb elfogja küldeni tervezetét az ál­
tala javaslatba hozott nőipar-tanoda s tan­
műhely felállítása iránt, hogy e két egy­
mással összefüggő munkálat a létesítő bi­
zottság által megbíráltatván, mielőbb a 
nagy értekezlet elé terjeszthessék, mely 
értekezletre bármely részéről az országnak 
vissza fog térni körünkbe.

A határőrvidék bekeblezésére 
vonatkozó királyi manifesztum, mely lseid, 
1881 Julius 15-dikéről van keltezve meg­
jelent. A manifesztum igen meleg hangon 
vau Írva és különösen hangsúlyozza a ki­
rályi parancsot, mely a határőrvidék egye­
sítéséi Horvát-Szlavmiországokkal, illetőleg 
a magyar korona tartományaival tartal­
mazza.

A női ipar tanoda
Debreczen, Julius 18.

nyéi-harsogáe mellett rendezett fo- uyi Ottokár, Veszprémy Gáspár alispán, 
gadtatás is — érték nélküli ese-i Balogh Imre törv. biró, Csáky Gergely vá- .
mény.__ Irosi tanácsos, Beke Mihály árvaszéki ül- ásít elé. A nyilast messziről nem látni meg,

' nők, Szikszay József birtokos, Huber Jó- 
I zsef, Stieber János, Adler Adolf az ipar

<vutmúvhAI irinL-. \ m.e/alkai ke- i képviselői, Körner Adolf főkapitány, Szabó, . . ,
rület minden községben 'megalakult a füg- i József a „Debreczen“ szerkesztője s Bevi-;ott látjuk a bat láll^rfa®raietÍ!.ngL^apUA 
o-etlenséai oárt Tervben van e»v életerős ia(lua Rezső a nöipar szövetkezet szervező j mely utat nyit a soKt lai mine ban. A 
melvei e lenzék s J vTzele mL 72bizottságának jegyzője. meredékes lejtő tovább tart a kapun tut
tikffLmin, iónJ JéJt vessen ^zaLór! A nöegylet tagjai közül Dragota is és aláfelé vezet az omoiványos talajon.
ban \? eddigi íne'-vei tü-getl párt tehe-1 Osorba Tekla, Szabó Jánosné ő méltósága, | A hol elérjük a barlang sík leneket, a 
ban. Az eddigi meoJei ligeti, par i Mayer Emiiné, líj. Dalmy Károlyné, Kaffka | két „Pitvarban-, ott már elégge tagas a

Róza, Molnár Janka, és Mária tanitónők. j földalatti folyású. Az első pitvarban egy 
A megtartott értekezlet végén kije- tölfelé menő sziklahasadék van. a „ké- 

... i-i ... , Menté miniszteri biztos Peterffy ur, hogy a mény“, lenekén iható vízzel. A másik pit-
Habarekos hírek szallonganak egy j nö i . sz{.vetkezet me£,aiakitása tárgyá- var jobboldalán van egy melléküreg, a 

idő óta Kolozsvárit. Arról van^szo,^ liogy | ,)an kiküldött bizottság'alapszabály terve- „Csontház“, melynek lenekén már évtize­
dek előtt találtak emberi csontokat s em­
berek itt tartózkodását bizonyító egyébb 
tárgyakat, melyek arra birták b. Nyáry 
Jenő jeles régészünket hogy itt tudományos 
ásatásokat kezdjen, melynek gazdag ered­
ménye már a nemzeti múzeumban látható.

Itt a csontházban fakadt a barlang- 
első patakja, az Akheron, de mely csak 
nedves időben folyik, máskülönbon csak 
egyes tócsák jelzik folyását. Átkelve a 
e patakon, a fő ág I lan-t'gy fTf|l|)ar. t w.iki»-- 
szálat pillantunk meg. mely a falhoz tá­
maszkodik. Ez az „Ország táblája.“ Sok 
érdekes nevet találhatnánk rajta, ha a fák­
lyák füstje olvashatatlanná nem tette volna. 
az ország táblájával szemben egy kis viz- 
menedeneze van, kristálytiszta igen jó 
vízzel.

Tovább haladván elérjük „Mózes ol­
tárát“ Gyönyörű cseppkő-alakulás volt ez 
egykor, egymás fölé boruló menyezetekkel, 
de azok díszítményeit letördelték már a 
látogatók. Ezzel szemben nyílik a „Róka­
lyuk“. Most haladjunk esak a főágban, az 
Akheron mentében, noha annak egykor, 
nagyszerű látványt nyújtó alakzatai nagy­
részükben egész kormosak és füstösek, 
mivel ezelőtt a barlang megvilágítására 
fenyöforgáesot, később szurokfáklyákat 
használtak.

A boltozatról aláfüggö nagy „Cseppkő 
függöny“ mellett elhaladván az Akheron 
elpártol tőlünk, beszakadván egy alacsony 
üregbe. így jutunk el egy kapaszkodón 
a „ Nagy-templom “ -ha, melynek egész ürege 
szintén kormos immár. Közepén van a 
„Nagy oltár,“ egy igen vastag álló cseppkő, 
mögötte két gótives kapu, mely a „Szó­
székhez“ vezet, Köröskörül látszanak a 
„Hármas torony“, a „Pápa tiarája,“ az 
az óriási „Fúvó,“ a „Kályha,“ odább a 
„Szentháromság oszlopa,“ mellette egy 
újabb mellékág, a „Denevér barlang“ be­
járatával.

Előbbre haladván, eljutunk egy gót- 
alakban vékonyodó sárga cseppkő-kápol­
nába. Ez a „Sz.-István templomba,“ me­
lyet balra hagyván, kanyargó lépcsőzetes 
át egy emelkedő sziklatömeg tövében nyá­
jas csarnokott pillantunk meg, melybe 
agyagos lejtőn jutva le, egészen sik ta­
lajú száz láb hosszú s ugyan annyi széles 
üregben találjuk magunkat. Ez a „kis- 
templom“, mely azonban jóval tágasabb 
a „nagy templom“-nál, s magassága 
16 öl.

Itt a vezetők külömbözu hosszúságú 
és vastagságú, részben üreges álló csep- 
köveket ütik, a mi meglepő hangot ad, 
hasonlót a haranghoz, mely hol felségesen 
komoly, hol halkan rezgő vagy derülten 
áradozó. Egy melléküregböl a karének is 
is leirhatatlanul ünnepies hatást kelt a hal- 
gatóban, kivált ha eloltják a szövétneke- 
ket, melyeket égő állapotukban hol csen­
desen tartva, hol körben forgatva, a leg-

A miket az iparpangásról elmonda­
nak általában, bátran alkalmazhatjuk a 
nöipar körébe tartozó müvek s készítmé­
nyekre is. És épen ezen hazai termékek 
iránt országszerte tapasztalható közönyös­
ség megszüntetésére kivan hatni a körünk­
ben időző Jágócsi Péterffi József kormány- 
biztos ur, aki a szombat délután a város­
ház nagytermében megtartott elöértekez- 
leten statistikai adatok alapján kimutatta, 
mily nagy mérvben hozatnak a hazai fo­
gyasztók által külföldről oly női szükség­
leti czikkek, a melyeket magyar női mun­
káskezek ép oly kielégítően tudnának 
előállítani; kimutatta mily nagy összeg 
vándorol ki évenként hazánktól idegen 
államoktól vásárolt női pipere-csikkekért. 
Ezen visszás helyzet megszüntetésére kí­
ván hatni a kereskedelmi minisztérium 
kiküldött biztosa Péterffy ur, a midőn egy 
városunkbao felállítandó női ipartanoda s 
ezzel kapcsolatban egy gyakorlati tanmű­
hely szervezésére egybehivatta a nagyér­
demű közönséget s megtartá a szóban for­
gó ügyben beható értekezletét. Vasárnap 
délután ugyancsak a városház nagytermé­
ben szépszámú válogatott férfi és nő hall­
gatók jelenlétében.

Szép számmal volt képviselve a 
helybeli nöegylet, tisztviselők egylete, 
iparos és kereskedők testületé, valóban 
lélekemelő volt látni az általános érdek-

Debreczen város t. közönségéhez !
A hazai iparos ifjúsági egyletek ez 

év augusztus havában Debreczenben tárt­
ák IV-dik országos iparos ifjúsági ván­

dorgyűlésüket.
Midőn örömmel utalunk ezen ván­

dorgyűlések hasznos, s már már eddig is 
általánosan tapasztalt üdvös eredményeire, 
nem lehet közönbösséggel fogadnunk ama 
tényt, hogy a legközelebbi iparos ifjúsági 
országos vándorgyűlés Debreczenben, egy­
letünk által hivatik egybe.

A vendégszeretet, melyet az előző 
vándorgyűlések alkalmával, más városok, 
mint Veszprém, B. csaba utóbb Székesfe­
hérvár, a hazai egyletek küldöttei irányá­
ban tanúsítottak, mintegy kötelességévé 
teszi a debreczeni iparos ifjúság önképzö 
és betegsegélyzö egyletének, hogy gon­
doskodjék arról, miszerint e város falai 
közé érkező egyleti és társulati küldöttek 
Debreczen régi jó hírnevéhez méltólag a 
kellő fogadtatásban és elszállásolásban ré­
szesüljenek.

Az iparügyi felvirágzásáért minden 
alkalommal áldozni kész nemes közönség­
hez fordulunk tehát, hogy az augusztus 
hóban itt tartandó IV-dik országos iparos 
ifjúsági vándorgyűlésre érkezendő küldöt­
tek részére, ki-ki tehetsége szerint szállást 
ajánlani kegyeskednék. Meg lévén győződve 
hogy jelen felhívásunk a kellő méltány- 
latra és pártfogásra találand, — tudatjuk 
a szállást ajánlani akaró tisztelt családok­
kal, hogy az ebbeli bejelentések Huber 
József egyelti elnöknél, vagy a Collegi- 
umban levő „kiállítási irodában“ reggeli 
8 órától 12-ig, és délután 2 órától 6-ig, a 
legszívesebben fogadtatnak. — A debre­
czeni iparos ifjúság önképzö és betegse- 
gélyzö egyletének elnöksége.

Az aggteleki barlang.
A magyar irók és művészek társa­

saga ez idén szép kirándulást tett. Meg­
látogatta az ezer bérczü Gömört az ö sok 
természeti kincseivel, köztük a világhírű 
aggteleki barlanggal.

Valóságos világcsoda ez. Egy egész



fantasztikusabb Cioprtrtok és alakzatok 
tündérképeit látjuk elénk varázsolva.

A kis templomnál balra alacsony bol­
tozat alól, mely a „Paradicsominak ne­
vezett mellékágba vezet, egy vigan szök- 
kellö patak búvik elő : a Styx. Bővebb 
vizű az Akhcronnál s nem apad ki soha. 
Nehány öllel odább a jobb oldalon van 
egy m'edencze, melyből nagy zúgással ro­
han elő a viz.

A Styx hidján átkelve a „Tánezte- 
rem“-be jutunk, melynek talaja is sik, hogy 
valóban tánezolni lehet s tánczolnak is 
benne. Oldalain köröskörlll fapadok fut­
nak végig. Tovább menvén, „Szent-János 
oszlopához* jutunk, melynél az Akheron 
ismét előkerül földalatti tévelygéséből s 
egy szikla-alaguton keresztül bújva, a Styx- 
■zel egyesül.

E két patak egyesülésénél nevezetes 
alkulást mutat a csepegő kötalaj s egyen- 
közttleg futó két vágányt, a keréknyom­
hoz hasonlót. Ilyenek a Denevér-barlang­
ban is vannak s a nép hit azt tartja, hogy 
valóban keréknyomok, abból az időből, 
mikor még az emberek menedékül hasz­
nálták a barlangot.

Ettől kezdve a barlang ntja, mely 
egész idáig elég kényelmes vala, vizes, sá­
ros, esuszamíós és egyenetlen; de a „Vi­
rágos kert* elfeiedteti azt velünk. E szép 
üreg igen magas és tágas s talaját huliá 
mosan teket és és pikkelyes cseppkövek 
borítják, melyek egykor hófehérek voltak, 
ma azonban már ezek is kormosak. Ha e 
csarnokban a pisztolyt főid felé tartva el­
sütjük, perczek múlva menydörgéshez ha­
sonló, soká tartó viszhang rengeti meg a 
barlangot. Ily visszhang a barlang több 
más nelvén is támad.

A „virágoskert* végén sziklamlás, 
azontúl a „Trónus* van, melyen dúsan 
rojtozott mennyezetével mintha a faiba 
volna bevésve. Itt ismét kitágul a barlang 
s ott találjuk a „Gulá* vagy „Nádor osz­
lopát,“ tövében 18 láb, tetején azonban 
mar csak két láb körületü gyönyörű osz­
lopot, mely József nádornak 1806-ban itt 
tett látogatásától nyerte nevét.

Itt a barlang mindinkább kitágul s 
a legváltozatosabb alakulásokkal van éke­
sítve, mint a „Szárnyas angyal,“ „Vörös 
barát,“ „Ferdinánd oszlopa,“ „Reviczky 
oszlopa,“ „Pánczéloa lovag,“ „Koporsó,“ 
,Méhes“ stb, — mire a „Nagy terem* 
következik, kőülésekkel a zenészek szá­
mára. —

Azontúl hegyek és kőomlások te­
szik nehézzé az utat messzire. Magas lép­
csők vezetnek föl „Mória hegyére,* mely 
felülről megvilágítva, elragadó látvány; 
ezentúl van a „Parnassus* és „Salamon 
temploma* egész oszlopsorokkal, melyek 
egyrésze már föl van döntve, de a na­
gyobb rész még ma is fölnyulik a magas 
boltozatig. Itt közel van a „Török fürdő“, 
g annak közelében egy meliéküreg, még 
egészen tiszta csepegő kövekkel. Udább 
van a „Galambház" és a „Hóhegy“, mely­
nek hnllámzatos kérge azonban már el­
vesztő egyker vakító fehér színét. Innen 
az ösvény a „Hóreb' re visz egy omladé- 
kos hegyre, mely alatt titkos zajos, eddig 
még föl nem kutatott patak omlik a bar­
lang fő vizébe.

Most már egyre vadabb alakot ölt 
magára a barlang. Utunkba vág a folyó, 
majd kőomlás szegül ellenünk. így jutunk

el a „Kendeimezőkhöz, a „Jeges róná“- 
hoz, „Muránv várá„-hoz, honnan méiység- 

' be ereszkedünk alá s a két sziklaszál kö­
zött elhaladva egy vad hasadékba jutunk, 
hol a pat ik egy ieftiggö szikla alá rejtő­
zik. Ez a „Vaskapu“. I82ó-ig a barlangot 
csak idáig ismerték, az ezentúl kezdődött 
Vés Imre megyei főmérnök fedezte föl.

Ez uj-ágba bajos a bejárás, csak 
egy öl széles s a folyó viz miatt alig le­
het rajta keresztül hatolni, sőt nagy víz­
álláskor épen lehetetlen, még sajkán is, 
a viz nagy esése miatt. Meggörnyedve 
kell elönyomulni s a sziklákba kapasz­
kodni, többször a levegőben függve, mig 
végre egy hid átvezet a patakon s lassan- 
kint eltűnnek a locsogók.

Mintegy négyszáz lábnyi szűk, üres 
tárnán haladunk, s már sajnálni kezdjük 
a fáradságot, midőn egyszerre három sárga 
szinü álló cseppkő merül föl előttünk, a 
„Szent-Háromság oszlopa“, melylyel a 
csodásnál-csodásabb alakzatok egész soro­
zata nyílik meg.

Ab, ez egészen más világ, mint az 
ó ágban. Itt a tapadó füst még nem vette 
el a csoportok eredeti színét, melyek ép­
sége, tisztasága, nagyszerűsége és válto­
zatossága által azokat is meglepik, kik 
már láttak hires barlangokat. Jobbra-balra 
oszlop mellett oszlop, sárga fehér és hus- 
színekben. A földről kinőtt óriás csapok, 
merednek fölfelé bámulatos sokaságban és 
szépségben s azoknak a boltozatról le­
függő más csapok felelnek meg, melyek 
egyre nönek-nönek, és ha összeérnek és 
egyesülnek, a magas boltozatot támogató 
óriás oszlop válik belőlük, Az oldalfalakat 
gyönyörűen csipkézett függönyök, kárpi­
tok födik ragyogó fehér jegeczekben, egész 
hímzéseket, rojtozatokat, hálóránezok, füg­
gönyök sokasagát tüntetve fel elragadóan 
szép alakulásokban, a pókhálónak finom­
ságától a hajókötél vastagságáig minden­
féle szálakbó’.

Most elérjük az „Uiympust“, egy 
120 láb magas hegyet tele oszlopokkal, 
szoboralakokat mutató csoportozatokkal. 
Túl rajta egy más halmon vakító fehér­
ségű karcsú oszlopok merednek ég felé, 
nem több mint 2 hüvelyk vastagság­
ban, úgy hogy az ember hozzányúlni is 
fél, nehogy eltörje s csak nézi, nézi a 
meglepő szép látványt. Ily oszlopok másutt 
is előfordulnak s a Baradlának specziáiis 
sajátságai közé tartoznak.

nak stb. nyilvánosan pedig: „nagyon min­
dent lehet tanulni a Dóczy növeldéjében* 
meg a katholikus leány iskolájában, ex 
omnibus aliquis ex toto nihil.

Tanulnak eleget igen, de azt nem 
a mi az élet pályán legszükségesebb : a 
ruhaszabást tökéletes modorban, hisz az 
legtöbb pénzt rabol el a családapák zse­
béből.

Egy év négy szakában 4 kalap kell 
stb. A francziák könnyebben viselhetik el 
a fényűzést, mert vannak tanműhely is­
koláik, egy középosztályu nő maga ké­
szíti el kalapjait és maga varrja ruháit 
gépen magának és gyermekeinek is, tehát 
azoknak könnyű fényűzést folytatni, de 
nálunk kalapot, ruhát, mindent készpén­
zen venni annak, a kinek nincs elegendő 
jövedelme, nagyon nehéz. Hova vezet ez ? 
vagy megszökéshez, — vagy öngyilkos­
sághoz.

Ugyan e szónok ur a nőibazár fel- 
áilitási eszmét Beviiaqua postatiszttől szár- 
mazottuak mondja. Övé az érdem, úgy­
mond a kivitelben. Igen az övé, mert a 
legelső értekezletet ő hozta össze, de az 
eszme nem az ő, hanem alólirt agyában 
szülemlett meg, a mi igen természetes, 
mert a kinek leányai vannak, és oppor- 
tunitásnak nem akarja magát kitenni, 
ezen a sikamlós életszinpadán, annak kell 
ilyforma eszmékkel foglalkozni.

Alólirt említette fel Beviiaqua ur­
nák, ő nem sokat gondolva actióba lépett 
és eddig tövises koronát aratott. — A bá 
tor emberek sokszor ha nem bővelkednek 
is saját eszméikkel, hírnévre vergődnek.

Alólirt ez eszmével úgy járt, mint 
Irinyi ur a gyufák feltalálásával.

Nem kell visszariadni ez eszme va­
lósításától, a netalán bekövetkezendő tá­
madásokat a korszellem buzogányával visz- 
sza kell venni és a dicsőség a miénk le- 
end. Csak előre, mint a Columbus az uj- 
föld felé, et verbum caro factum est.

Erdössy Pál.
*

Bárkinek agyában szülemlett meg az 
eszme, mindenesetre dicséretére válik, ha- 

| nem az eszmét diadalra juttatni nem ki- 
j sebb dicsőség. A nöipar tanműhelynek fel­
állítása égető szükség, azt vállhoz vállal 
vetve, mindenáron meg kell teremteni.

S z e r k.

Audiatu ’ et altera pars !
Debreczen, julius 18.

Tegnapi nöipar-tanmühely felállítása 
: érdekében egybehívott értekezleten egy 
szónok által többi közt hangsúlyoztatok, 
miszerint a nőnevelés oly correct Debre- 
czenben, hogy kevés kívánni valót hagy 

. maga után.
Én istenem! Nekünk ez a legna- 

: gyobb hibánk, hogy ha tettre, határozott 
nyilatkozatra kerül a dolog, akkor hi- 
mezve-hámozva minden eddigit jónak, 
czélszerünek nyilvánítunk, mindent rózsa­
színben tüntetünk fel előttünk, pedig az­
tán a bizodalmas körökben, zárt ajtók mel­
lett megmondjuk a valót, p. o. barátom ! 
én egy külföldi intézetbe, én Szepesváral- 
jára, én a nagyváradi zárdaszüzekhez küld­
tem leányomat, hogy munkákat tanulja-

A -DEBRECZEN- TARCZAJA.

Holt idényben«
— KARuZOK. —

I.
— Szörnyű meleg van !
Ezt halljuk mindenki ajkáról pa­

naszkép hangzani s izzadva kell nekik 
igazságot adni, mert hát csakugyan — 
szörnyű meleg van.

Jókai ugyan úgy irja ezt egyik re­
gényében, hogv ne költői, de nagyon ért­
hető szavak fejezzék ki az időnek ille­
tőleg a légmérsékletnek veszedelmes iz­
zasztó mivoltát hogy: „disznó meleg 
van !*

Nem lévén egyetlen szépészeti tár­
sulat tagja sem, nem félhetek, hogy ez 
idézetért kicsapjanak onnan, miután Jókait 
sem tiltották ezért ki.

De hát nyugodjunk meg rajta, hogy 
szörnyű meleg van.

A reggel, no az még megjárja. A 
nap nem feszítheti ki sátorát s még van 
nem egy oly hely, hol árnyék vesz oltalma 
alá, honnan mosolygva lehet nézni a más 
izzadását.

Aztán 10 óra után kezd a fűtés erő­
sebb lenni. Úgy süt a nap, mintha fizet­
őének érte.

A debreczeni színészek 1852—1853.
(A Náuási-fele színház. — A kollégium ifjúság. 
— Komáromi Alajos, Rónai, R >uaiue, Biróné, a 
szép Benedekné. vörös Kovács Csabai, C*abainé, 
Egri komikus, Erdélyi (Csornaiéi). — A debre- 
czeniek. — Leveleki Molnár Ágoston és első 
neje, Lobmayerné, F&rkasné Derecskéi Julesa. 
a patikás szőke angyal. — Bémer báró. A sa­
vanyú szószra készítendő Táray gróf Gzakó 
„V egrendelet"-ében. — Kilényi b rzaszó halála.)

II.
Már a nyakakon volt az 18ó2-ki tél­

idény és hol játsztak-hol nem. csakúgy 
lézengtek.

A közönség drámákat kívánt, s nem 
volt kivel előadják; hiányzott a szerelmes 
faktor, Rónai a hősöket adván, csak szin- 
padon kívül szerelmeskedett akkor.

Nagy bajban voltak, bizon szét is 
oszoltak volna, ha Erdély (Csomafái) meg 
Kántor Gynszi nem jönnek vala! E két fi-

Könnyü vérü ifjú urak és megtermett 
honfiak, a hivatalos szoba poros aktái 
közt keresnek menhelyet, a midőn már 
rettentőn izzadnak, — akkor átal mennek 
a szomszéd sorházba, hogy Gambrinus 
atyafi italával hűsítsék meleg testűket.

Milyen okos gondolat is a sörházak 
közelébe tenni a hivatalokat.

A kir. törvényszék elmehet Vilmos­
hoz, a pénzügy beülhet Kopeczkyhez s 
az adó hivatal Weichingernéi kereshet ta­
lálhat menhelyet.

Keres is, talál is.
És ott keresi és találja ugyan azt 

a vakácziózó tanár, a tárgyalástól meg 
szabadult prókátor, a patienseit látogató 
orvos, a nap hevétől ugyancsak megzak­
latott építész stb . . . stb, és odavonul az 
ujág iró, az újdonság és táreza iró, hisz 
ott szedheti össze a szellemi forgá­
csokat, melyeket lapjába üsszocsomó- 
sitva ad az olvasóknak.

És a leghálátlanabb szerep az övék. 
Hiszen holt idény van, nem történik sem­
mi s az is roszszul esik ha valami külö­
nös esemény jön létre, hisz olyan pompás 
azt hitetni el hogy — nincs semmi újság, 
nogy holt idény vagyon, s szinte rosszul 
esik az olvasót kizavarni a rádisputált — 
unatkozásból.............

Hogy is történnék valami.
Az elő-kelő nép fördőn van, vagy

tnskulánumában időzik ; a fényes emberek 
is találnak ezer szórakozást s ezek csi­
nálják az eseményeket, nyáron máshol, 
télen és tavasszal rendesen itten.

Az ujságiró nem csinálhat magá­
nak ilyen boldogságot. Őt leköti a lap, 
hisz a mesterségre lehetetlen helyettesi­
tőt találni.

Ki vállalná magára ezt a nagy mun­
kát ? —

Húsz, harmincz lapból kell egy újat 
csinálni, ki kell gondolni táreza czikk 
tárgyat, csarnokba illő történetet, rémes 
dolgokat az újdonságba, bölcs eszméket a 
vezér és 2-od, 3 ad czikkekbe s mindezt 
rövid idő alatt, mert szedni, korigálni, tör­
delni, revideálni kell meg mindeneket s a 
szegény ujságiró ha leírta, kétszer is el­
olvassa eszme szüleményét, nehogy egy- 
egy rémes sajtóhiba tönkre tegye czikkét, 
sőt jó hírnevét is.

Mert a sajtóhiba rettenetes réme min­
den czikkirónak.

Volt egy igen jó ujságiró barátom. 
A derék fiú szerelmes volt, persze színész­
nőbe. Mert hát az újságírónak rendeltetése 
és kötelessége legalább egy színész hölgybe 
évenként egyszer szerelmesnek lenni.

Ez a szerelem lehet aztán platói, de 
lehet nem platói is.

Az én barátom először plátói szerel, 
mes volt, de ez nem zárta még ki azt a

atal szerelmes. — az első salondrámákban, 
másik a fiatal hősökben — nehánv bemu­
tató előadás utón megnyerte a közönség 
tetszését és Egri komikus vigan indult 
meg a bérletivvel, három hóra szerencsé­
sen túladván 100 zártszéken.

Leveleki Molnár Ágoston ment elől 
jó példával, nagy emlékezetű feleségével 
egy egész sor padot foglalván le, s azokból 
rokonainak, vendégeinek is grátisz osz­
togatott. E mellett fényes házában dug 
asztalához felesége, a művészet patronája 
hol egyik, hol másik szinészcsoportot njfí 
hitt — szívesen fogadott. A színházban °a 
tapsokkal és koszorúkkal jg ő járt elől 
buzdított és lelkesített minden felől ’

Nyomában haladtak Lobmayerné 
Farkasáé es hogy a lányok se maradja­
nak hátrább, ezeknek élén Debreczen 
egyik ékessége — Derecske! Julcsa lo­
bogtatta a színészet pártolásáért kibontott 
zászlót.

Derék szálas fiu7 Báró Bémer se* 
gitett tartani a zászló rudját, a lobogó 
csücskét meg egy szőke angyal — a pia- 
czi patikából — himbálva lengedezte ide- 
oda ! —

Ismét szűk lett a Nánási istáló szín­
ház és kemény hideg estéken is ajtókat 
kelle nyitni, oly fulasztó hőség és kiáli- 
hatatlan gőz volt.

A nyitott ajtók mellett folyt elöadá- 
sok alatt az összeköttetésben lévő színész- 
kaszárnya konyháin sült pecsenyék sister­
gése, orrt bosszantó fokhagymás illatja, 
a cselédek pörlekedő zaja, gyermekrivá- 
sok és megannyi kofáikodások sem zavar­
ták ki a közönséget kedvteléseiből; még 
az oly véletlen extemprizácziók mint a 
Csabainé is a nyullal, nem hozták ki sod­
rából, midőn \ égrendeletben Alpári grófné 
kezeit tördelve jár föl s alá a színpadon, 
hogy miként adja Táray gróf értésére, 
hogy nem a gróf fia; Csabai épen vadá­
szatról térvén visza, egy nagy nyulat a 
szinház melleti konyhájába zuhintva, ép­
pen Alpári grófnő e szavára; „mit tegyek, 
istenem mi tévő legyek! Hogyan készít­
sem el a grófot a borzasztó valóságra?“ 
mint végszóra, stentori paranesoló bassus 
hangon bebiáltott a cselédnek : „savanyu 
szószzal, — mond meg asszonyodnak 1*

A közönség általános kaezagással 
ezen is túltette magát és tovább gyönyör­
ködött az előadáson.

Ismét vig élet, jó világ támadt a 
debreczeni színészek közt és virág, — ko­
szorúban járdaitak ! Hajh csak egy szoba 
a szinész-tanyán volt sötét, siralomteljes 
és örömtelen, a vén Kilényi bácsi lakása, 
melyből a szeretve-szeretett kis fehér ga­
lamb — Lila, neveit lánya — kiröpült 
Rónai karjaiba, kivel, az öreg akarata el­
lenére és tudta nélkül megesküdött.

A mély bu sürü köde boritotta be 
az öreg apa elméjét, hogy a kit tenyerén 
mézbuzával etetett, vén fejének édes gond­
jaival fölnevelt, az nem oly fészekbe re­
pült melyben jövője biztosságát föllelve 
az ő aggódó lelke is megnyugvást talál­
hatott volna benne.

A vigasztalhatian bánat és keserű 
fájdalom szivet rágó férge, mind vastagabb 
hálót szőtt elméjére s a csendes örülés té­
bolyába stilyresztette, — lelke szép világát, 
élénk kedélyét éj sötét homályba temette,

Mitsem tudott magáról, hti élettársa 
mint gyermeket etette, az sem kellett már,

lehetőséget, hogy idővel érdekesebb szint 
ne kapjon a gyöngéd viszony, mert hát 
egyik kéz mossa a másikat.

És a művészet jó szivü papnői cly 
szívesen veszik, ha ujságiró is csapja mel­
lette a — levet.

Barátom tehát lángolt a kis Katin­
káért. Meg is dicsérte a lapban minden­
kor. De hát olyan ritkán tehette, mert a 
pogány szivü rendező nem adott a kicsi­
kének szerepet.

A szerelmesek nagyon találékonyak.
A rendezővel brndershaftot ivott e 

jó barát, fizetett neki vacsorákat s a ki­
csike kapott jó szerepet.

Hogy játszott, hogy nem, ide nem 
tartozik. Élég az, hogy a lapban megje­
lent miszerint Katinka k. a. tehetségét 
kár a pamlagon hagyni, lehetne azt 
másutt is használni !

Parlagot irt a szegény fiú, de a 
szedő mindent elrontott — Lehet be­
lőle pamlag s a kicsike dühbe jött s 
felmondta a — szolgálatot.

Azóta a barátom nem ir czikkeket.
De igazán szörnyű meleg van.
Engedőimet kérek, megizzadtam, de 

az est enyhe légkörében holnapra érdeke­
sebbet adhatok !

Alászelgája!
Szinczériug.

& *2 •

hideg — jéghideg dl 
forró, mindég hő sz 
kuczkájából a pokoli 
tői, honnan meredt sz 
ajtót nézte várva vári 
lambja mikor repül aj 

Hiába várta visa 
kében a boldogságott| 
kedves családot, kési 
nyomorúságot, de férj! 
híven „kitartott.

Ősz Kilényi éjbe 
száradt porhüvelye cél 
hiában is várt volna, 
jára, a tüztől piros kJ 
mártírként meghala. I 

Nyitott sírját, soj 
a téboly utján végezvl 
vés galamb zárta le sj 
mégis hozzá — vissza

Mo

UJDON
* Országos íj 

A debreczeni ípar-mü 
hoz nagyon sok oldali 
zódások, hogy az ipái] 
lése alkalmából, lesz 
tekezlet is, mely iparüg 
folytassa a megkezdeti 
munkáját ? A bizottsá/ 
nek tartja ezen érteke 
telhetőt elkövetni ígéri 
nagy jelentőségű értek! 
tartassék. Ezúttal nej 
ügy bővebb megbeszél 
nek adunk kifejezést, 
let megtartása épen 
lett megpendítve.

* Nem rósz. 
körben, ma este dísze 
Kálmán tiszteletére. Aj 
huszár*.

* Állami jutald 
ügyi minisztérium 400] 
„állami jutaiam dijak*] 
beli kiállítási végrehajj 
hogy abból segédeket 
taimazzanak meg. még 
pénzben, részint pedig j] 
nálható szerszámok bej

* Gyakorlatot 
előtt az önkéntes tüzoltj 
pen sikerült. Az egylej 
kor vonultak ki a csaj 
ból zeneszó mellett Szq 
levő sátrak közé, hol 
gáescsal, kátránynyal 
mai leöntve, meggvujtd 
kezeit gépezetek segély] 
gal égő tüzet két emb 
sasággal, alig egy percj 
extinzteuroknak az egjj 
nát fogja venni tüzeset 
lat után a tűzoltók a| 
tak vissza. Ajánljuk 
hogy máskor ha tiz ói 
nulást, ne huzza-halasa 
mivel ilyen egyletnél! 
nem stép.

* 400 záptojás 
rendőrség egy falusi aj 
akart vele csinálni. Mű 
hogy a tojások veszed! 
jajgatás és sirás tamad 
széről.

* Az országos 
városunkban készített 
helybeli kiállításra le 
úgy tudjuk, hogy vár 
ezeken kívül is készitj

* Az önk. tűz 
vigalma tegnap any 
sikerült. Kevesen voip 
idő keletkezett s ez is 
tott. A jelenlevő közi 
jól mulatott.

* Postahivatal 
postafötiszti állomás 
m. kir. közmunka és 
terium meggyőződvén 
lom tekintetében évről 
vekedő debreczeni m. 
a főpénztár,- levéljegy 
teendők elvégzését, to' 
királyházai mozgóposta 
az évek óta működő 
postahivatali főnök és 
legnagyobb erömegfesz 
kegyesen elhatározni 
a debreozeni m. kir.
II-ik postafőtiszti állom' 
— Ezen állomásra Szí 
posta főtiszt, volt nvár 
pénztári ellenőr nevezt 
körülmény a nagy érdé 
domására hozatik, egy 
lejg megjegyeztetik, mi 
kis utalványok fölvéte 
mint az utánvételek



min- atal szerelmes, — az első saloridrámákban
•hpn - máoiL* o fiától 1, 'ÍSülí bCD ~ — - L /__, *

nem

másik a fiatal h<‘ 
tató előadás után 
tetszését és Egri 
meg a bérletivvel.

néhány bemn- 
megnyerte a közönsé» 

komikus vígan indult 
három hóra szerencsé­

it : a I sen túladván 100 zártszéken.
U az I Leveleki Molnár Ágoston ment elől 

zse- jó példával, nagy emlékezetű feleségével 
! egy egész sor padot foglalván le, s azokból 

keli I rokonainak, vendégeinek is grátisz 
tik el! lógatott. E mellett fényes házában

is- asztalához felesége, a művészet
ŐSZ-
dug

ké-! hol egyik, hol másik szinészcsoporto/nml8 
b.háit hitt — szívesen íogadott. A színházban^" 
[lehat tapsokkal és koszorúkkal is ő járt 

de buzdított és lelkesített minden felöl ’ 
pén- Nyomában haladtak Lobmáyerné
;ndö Farkasné és hogy a lányok se maradi ’ 
ez ?, nak hátrább, ezeknek élén Debreczen 
ios-1 egyik ékességé — Derecskéi Julesa j0 

bogtatta a színészet pártolásáért kibontott 
fel-1 zászlót.

zár- Derék szálas fiú, Báró Bémer se-
agy- gitett tartani a zászló rudját, a lobogó 
rt a csücskét meg egy szőke angyal — a pig. 

I? az 1 czi patikából — himbálva lengedezte ide-"
1 oda! —

Ismét szűk lett a Nánási is táló szin- 
I ház és kemény hideg estéken is ajtókat 
I keile nyitni, oly fulasztó hőség és kiáll-
hatatlan gőz volt. °

A nyitott ajtók mellett folyt előadá- 
ur-1 sok alatt az összeköttetésben lévő szinész- 

p- tt .caszárnya konyháin sült pecsenyék sister- 
bá j gése. orrt bosszantó fokhagymás illatja 

nek j a cselédek pörlekedő zaja, gyermekrivá- 
iek. hók és megannyi kofálkodások sem zavar­
aim ták ki a közönséget kedvteléseiből; még 

az oly véiehen extemprizácziók mint a 
va- Csabainé is a nyállal, nem hozták ki sod- 
ta- rából, midőn Végrendeletben Alpári grófné 

kezeit tördelve jár föl s alá a színpadon 
hogy miként adja Táray gróf értésére’, 

uj- hogy nem a gróf fia; Csabai épen vadá- 
I szálról térvén visza, egy nagy nyulat a 
[ színház melleti konyhájába zuhintva, ép- 
I pen Alpári grófnő e szavára; „mit tegyek, 
j istenem mi tevő legyek! Hogyan tészit- 

azísem el a grófot a borzasztó valóságra?“
. a- mint végszóra, stentori parancsoló bassus 
kí- hangon bebiaitott a cselédnek : „savanyu 
fel-1 szószzal, — mond meg asszonyodnak!“ 
;lal I A közönség általános kaezagással 

j ezen is túltette magát és tovább gyönyör­
ködött az előadáson.

Ismét vig élet, jó világ támadt a 
debreczeni színészek közt és virág, — ko- 

153 szoruban jardaltak 1 Hajh csak egy szoba 
1 ' a szia ész-tanyán volt sötét, siralomteljes

és öröm te len, a vén Kilényi bácsi lakása,
I melyből a szeretve-szeretett kis fehér ga­
lamb — Lila, neveit lánya — kiröpült 

|e -3 Rónai karjaiba, kivel, az öreg akarata el- 
-a j lenére és tudta nélkül megesküdött.

A mély bu sűrű köde borította be 
,j°|az öreg apa elméjét, hogy a kit tenyerén 

mézbnzávai etetett, vén fejének édes gond­
jaival fölnevelt, az nem oly fészekbe re­
pült melyben jövője biztosságát föllelve 
az ő aggódó lelke is megnyugvást talál­
hatott volna benne.

►ein
les

rm-

is

n-

A vigasztalhatlan bánat és keserű 
fájdalom szivet rágó férge, mind vastagabb 
halót szőtt elméjére s a csendes örttlés té­
bolyába sülyesztette, — lelke szép világát, 
élénk kedélyét éj sötét homályba temette, 

Mitsem tudott magáról, hti élettársa 
mint gyermeket etette, az sem kellett már,

lek

Bn-

lehetőséget, hogy idővel érdekesebb szint 
ne kapjon a gyöngéd viszony, mert hát 

1 egyik kéz mossa a másikat.
És a művészet jó szivti papnői cly 

szívesen veszik, ha újságíró is csapjamel- 
' lette a — levet.

Barátom tehát lángolt a kis Katin­
káért. Meg is dicsérte a lapban minden­
kor. De hát olyan ritkán tehette, mert a 
pogány szivü rendező nsm adott a kicsi- 

i kének szerepet.
A szerelmesek nagyon találékonyak.
A rendezővel brudershaftot ivott e 

; jó barát, fizetett neki vacsorákat s a ki­
csike kapott )ó szerepet.

Hogy játszott, hogy nem, ide nem 
tartozik. Elég az, hogy a lapban megje­
lent miszerint Katinka k. a. tehetségét 
kár a pamlagon hagyni, lehetne azt 

; másutt is használni !
Parlagot irt a szegény fia, de a 

szedő mindent elrontott — Lehet be­
lőle pamlag s a kicsike dühbe jött s 
felmondta a — szolgálatot.

Azóta a barátom nem ir czikkeket.
De igazán szörnyű meleg van.
Engedőimet kérek, megizzadtam, de 

az est enyhe légkörében holnapra érdeke­
sebbet adhatok !

Alászelgája !
Szinczérius.

hideg — jéghideg dermesztetté az oly 
forró, mindég hő szivet; nem mozdult 
kuczkájából a pokoli tüzes vaskemenezé- 
től, honnan meredt szemmel mindcsak az 
ajtót nézte várva várván, hogy fehér ga­
lambja mikor repül azon be !

Hiába várta vissza galambját, uj fész­
kében a boldogságot talált, szerelmet, majd 
kedves családot, később sok küzdelmet, 
nyomorúságot, de férje mellett mindenben 
híven „kitartott.

Ősz Kilényi éjbe borult szelleme, ki­
száradt porhüvelye nem birt már várni, 
hiában is várt volna, — oda dőlt bá sír­
jára, a tttztől piros kemenezére és ego
mártírként maghala. . ..

Nyitott sírját, sok év múlva, szinten 
a téboly utján végezve életét, Lilla, a ked­
ves galamb zárta le s Így az enyészetben 
mégis hozzá — vissza repülő .

Molnár György.

ÚJDONSÁGOK.
* Országos iparos értekezlet. 

A debreczeni ipar-mükiállitás bizottságá­
hoz nagyon sok oldalról érkeznek tudako­
zódások, hogy az iparos ifjak vándorgyű­
lése alkalmából, lesz e országos iparos ér­
tekezlet is, mely iparügyeinket megbeszélve, 
folytassa a megkezdett ipar reformok nagy 
munkáját ? A bizottság nagyon szükséges­
nek tartja ezen értekezletet s minden tőle 
telhetőt elkövetni Ígért arra nézve, hogy < 
nagy jelentőségű értekezlet okvetlenül meg 
tartassék. Ezúttal nem bocsátkozunk ez 
ügy bővebb megbeszélésébe, de örömünk 
nek adunk kifejezést, hogy ezen értekez 
let megtartása épen a távoli vidékekről 
lett megpendítve.

* Nem rósz. A nagyváradi szint 
körben, ma este díszelőadás lesz Tisza 
Kálmán tiszteletére. Adatik : a „rokkant 
huszár“.

* Állami jutalom dijak. Az ipar 
ügyi minisztérium 400 frtnt utalványozott 
„állami jutalam dijak“ czi me alatt a hely­
beli kiállítási végrehajtó bizotság részére, 
hogy abból segédeket és tanonezokat ju­
talmazzanak meg. még pedig részint kész 
pénzben, részint pedig jó minőségő és hasz­
nálható szerszámok beszeresztetésére.

* Gyakorlatot tartott tegnap dél 
előtt az önkéntes tűzoltó-egylet, mely szé­
pen sikerült. Az egylet tagjai fel tizenegy­
kor vonultak ki a csapó utczai laktanyá­
ból zeneszó mellett Széchenyi utcza végén 
levő sátrak közé, hol egy öl fa gyalufor- 
gáoscsal, kátránynyal bekenve, petróleum­
mal leöntve, meggyujtott. Az újonnan ér­
kezett gépezetek segélyével a roppan láng­
gal égő tüzet két ember hihetetlen gyor 
sasággal, alig egy perez alatt oltá el, — Ez 
extinzteuroknak az egylet igen nagy hasz 
nát fogja venni tüzeseteknél. — A gyakor­
lat után a tűzoltók a laktanyába vonul­
tak vissza. Ajánljuk a parancsnokságnak, 
hogy máskor ha tiz órára hirdeti a kivo­
nulást, ne huzza-halaszsza azt fél 11-ig, 
mivel ilyen egyletnél a pontatlanság — 
nem szép.

* 400 záptojást kobzott el ma a 
rendőrség egy falusi asszonytól. Jó vásár, 
akart vele csinálni. Mondanunk sem kell- 
hogy a tojások veszedelme felett roppant 
jajgatás és sirás támadt a tulajdonos ré­
széről.

* Az országos nöi-iparkiállitásra 
városunkban készített tárgyak egy része a 
helybeli kiállításra lett visszatartva, de 
agy tudjuk, hogy városunk hölgyei még 
ezeken kívül is készitnek tárgyakat.

* Az önk. tűzoltó-egylet táncz- 
vigalma tegnap anyagi tekintetben nem 
sikerült. Kevesen voltak. Estefelé csúnya 
idő keletkezett s ez is sokakat visszatar­
tott. A jelenlevő közönség hajnalig igen 
jól mulatott.

* Postahivatalunknál egy Il ik 
postafőtiszti állomás rendszeresittetett. A 
m. kir. közmunka és közlekedési minisz­
térium meggyőződvén arról, hogy a forga­
lom tekintetében évről-évre tetemesen nö­
vekedő debreczeni m. kir. postahivatalnál 
a főpénztár,- levéljegy, főárutár, a főnöki 
teendők elvégzését, továbbá a Debreczen- 
kiralybazai mozgóposta feletti felügyeletet 
az évek óta működő Mayer Antal 
postahivatali főnök es posta főtiszt csak a 
legnagyobb erőmegfeszitéssel teljesíthette; 
kegyesen elhatározni méltóztatott, hogy 
a debreczeni m. kir. postahivatalnál egy 
II-ik postafőtiszti állomás rendszeresítessék 
— Ezen állomásra Szlavkay Pál m. kir! 
posta főtiszt, volt nváradi postaigazgatási 
pénztári ellenőr neveztetett ki. Midőn e 
körülmény a nagyérdemű közönségnek tu­
domására hozatik, egyúttal figyelmeztető­
ig megjegyeztetik, miszerint a nagy és 
kis utalványok fölvétele, kifizetése, vala­
mint az utánvételek kifizetése ezentúl

Szlavkay Pál postafötiszt által vezetett, 
külön berendezett pénztári irodában, egy 
postatiszt, mint ellenőr közbenjárása mel­
lett fog eszközöltetni. Debreczen julins 
hó 18. m. k. debreczeni postahivatal.

* Az ipar-mükiállitásra eddigelé 
beérkezett jelentkezési ivek után, a tárgyak 
szakszerű csoportosítása kezdetét vette. Az 
osztályozást, egy szakértőkből álló vegyes 
bizottság eszközli.

1 fráter Kalinanne f 1 Fráter Kál­
mán érsemjéni birtokost, a székelyhídi vá­
lasztókerület függetlenségi pártjának de­
rék elnökét súlyos csapás érte. A messze 
vidéken köztiszteletben s szeretetben ál­
lott neje, a magyar gazdasszonyok minta­
képe s Magyarország egyik legszebb asz- 
szonya — meghalt. A megboldogult teme­
tése e hó 19-én d. u. 6 órakor lesz Ér- 
Semjénben. — Legyen könnyű a föld po­
rainak !

* Tömeges sajtópör. Az Eszter­
gomban megjelenő „Esztergom és Vidéke“ 
czimü hetenkint kétszer megjelenő lap el­
len a komáromi ügyészség — állítólag — 
harmincz sajtópört indított, politikai tar­
talmú czikkek közlése miatt.

* Ifj. Boka Samu zenetársulata 
ma este a „Bika“ vendőglőben, holnap 
este pedig az Európában fog működni. 
Ajánljuk a közönség figyelmébe.

* A debreczeni kiállítás tarta­
mára, a látogatók kényelmére a helyszí­
nen berendezendő vendéglőre nézve az en­
gedélyt Veichinger Károly vendéglős nyerte 
meg a kiállítási bizottságtól.

* Sajtószabadság! Knátky János, 
a kaposvári „Népjog“ szerkesztője, a kö­
vetkező értesítést küldé be hozzánk : A 
„Népjog“ mai száma, a melytől soknak 
okuk van tartani, a kir. ügyészség meg­
kérésére betiltatott s a szám szétküldése 
hivatalosan megakadályoztatott. Mindent 
megtettünk, hogy a lap jövő heti számá­
nak kiadása fönakadást ne szenvedjen. A 
most elmaradott számért kellőképen kár­
pótolni fogjuk előfizetőinket.

* A nagyváradi nők az országos 
női-iparmükiállitásra semmiféle tárgyat 
nem készítettek s igy a nagyváradi nőipar 
nem lesz képviselve. Sajnos, hogy Nagy 
váradon a nők, inkább a politikában ját­
szanak szerepet, semhogy saját szerepkö­
rökben munkálkodnának.

* Húsz év múlva. Szomorú törté­
net ez nagyon. Egy fiatal férjet Cenesában 
rablás miatt 1861-ben húsz évi börtönre 
ítélték. A férj rabságba ment; el kellett 
hagyni szép fiatal nejét és nyoloz hónapos 
kis gyermekét. A börtön élet nagyon bá­
natos volt; de a férfi egy perezre se csüg­
gedett el, mert táplálta a remény, hogy 
egykor viszontlátja nejét. Rabsága alatt 
egészen megjavult, dolgos és takarékos 
ember lett, úgy, hogy mikor a kínos éret 
leülte, jókora összeg pénzzel hagyta el a 
börtönt. Első dolog volt szeretet nejét fel­
keresni. Mégis találta . . . más férfi kar­
ján. A nő himezés-hámozás nélkül kimond­
ta, hogy tudni sem akar férjéről, mert 
másé lett. A szegény rabot, aki húsz évig 
kitartó akarattal tűrt, ez az egy perez le­
sújtotta, kétségbeejtette. Estig a falu kő­
ről bolyongott, sokáig üldögélt egy kövön 
honnan a felesége házát láthatta. Éjjel 
a ház kapujára ..... fölakasztotta ma­
gát. —

* A hazai vasut-társulatok nagy­
része a kiállításunkra küldendő tárgyakra 
nézve azt a díjkedvezményt adta, hogy a 
kiállítók a tárgyak ideszállitásáért a ren­
des dijat fizetik ; a kiállításon el nem kelt 
tárgyak pedig díjmentesen szállhatnak 
vissza. Eddig a következő vasuttársulatok- 
tól érkezett meg az engedély : A magyar 
állam vasutak igazgatóságától, pécs-barcsi 
vasúttól, a cs. kir, osztrák állam vaspályá­
tól, a Duna-gőzhajózási társulattól, a mo­
hács ttseögi vasúttól.

* A vörös kereszt debreczeni 
fiókegyletének rendes tagjaiul beiratkoz­
tak : Mayer Antalné, Schmidt Sámuelné- 
Rosenberg Vilmosné, Haselmayer István, 
Frohner Bernát, Szentpétery Jánosné, Bori 
sányi Victorné, Kuczik Gábor, Bölöny, 
Zsigmondné, Donogán Kata, Hutflész Ná- 
nássy Johanna, B. Standach Vilma, Ko­
vács Dánielné, Lebb Pálné, Dalmy Ká- 
rolyné, Dalmy Kálmánná, Varga Dalmy 
Teréz, Komlóssy Dezső, Sik Lajosné, Si- 
monffy Imrémé, Zivuska Ferenczné, Men- 
delovits Miksáné, Paksy Imréné, Fischer 
Nándor, Leszkay Ferencz, Vecsey Imréné, 
Jónász Lipótné, Kálmánczhelyi Mórné, 
Engländer Miklósné, Eisenberger Leonora, 
Legányi Gyuláné, Stieber János, Szabó- 
Rickl Ilona, özv. Rickl Antalné, özv. Pusz- 
tay Lajosné, Budaházy Istvánná, Nánássy 
Ferenczné, Révész Bálintné, Szabó Lázár 
Mária, Szögyényi Jánosné, Vecsey Vic­
torné, Dragota-Csorba Tekla, Gál Józsefné,

Sárváry Ferenczné, Schelle Ferencz, Ko­
vács Sárváry Róza, Sárváry Izabella, Me- 
gyery Pálné, Gerson Ödönné, Bulster 
Ágoston né, Takács Mieskey Terézia, Laky 
Lajosné, Moll Gusztávné, Bay Ilona, Sprin­
ger Józsefné, Csanády Ödönné, Knoll 
ralné, Csapó Ferenczné, Darvas Bay Er­
zsébet, rendes tag 10 írttal. Rendkívüli 
“K®* Szalay József, Ganofszky Lajosné, 
lollák Menyhárdné, Katz Jakabné. Sil­
bermann Mihályné, özv. Rickl Józsefné.

* Csodálatos nagyságú jégdara­
bok estek e hó 9-ikán Árok és Horlyó 
ungmegyei községekben E jégdarabok 
közt, akkorák is voltak, hogy egy tányé­
ron csak egy fért el. Mint beszélik, e bor­
zasztó jégeső Árokban egy tehenet Hor- 
lyón pedig — ami kétségkívül túlzás — 
24 darab márhát vert volna agyon.

* Kiállítók. A debreczeni kiállí­
tásra városunkból újabban következők je­
lentettek be tárgyakat: Kecskés János, 
Sipos Sándorné, Weinberger Matild, Frid­
man Mór, Kapros István, Debreczeni Jó­
zsef, Kiss István, Kepes László, Tőkés 
Lajos, Zombori József, Grempaszky Jakab, 
Kiss Sándor, Kajcsa Imre, Molnár Imre 
Karászy Lajos, Fazekas József, Szilágyi 
József, Erdei István, Berger József, Bá- 
thori Vilma, Borsányi Viktor, Jakubka 
Rezső.

* Muszka czivilizáczió. A kiewi 
búcsúról jövő asszonyok most a következő 
történetet hiresztelik Odesszából: Egy kiewi 
asszony nemrég háromfejti gyermeket szült. 
Mikor a pap nem akarta a monstrumot 
megkeresztelni, a gyermek hazatérőben 
hallá változott. De a pap a halat sem 
akarta megkeresztelni, mire az kenyérré 
vált s ezt a lelkész megkeresztelte. Alig 
történt meg a keresztelés, hang hallatszék 
a magasságból: Szerencse, hogy sem a 
szörnyeteget, sem a halat, hanem a kenye­
ret kereszteltétek meg. A háromfej ü gye­
rek ínséget, kórságot, halált jelent; a hal 
özönvizet, a kenyér azonban jó termést, 
bőséget, mely most rátok fog ereszkedni!“

* Megmérgezett falu. Budweis 
csehországi városból írják : Zborowban egy 
paraszt tehene lépfenébe esett. A gazda 
megpróbálta arzenikummal kigyógyitani 
az állatot, de sikertelenül, mert a tehenet 
végre is le kellett vágni. A húst aztán 
kimérték a faluban és hatvan ember sú­
lyos beteg lett tőle. A törvényes vizsgá­
latot megindították.

* Lövészet 1881 jul. 17-én tartott 
lövészet eredménye. Dijat nyertek: legjobb 
mélylövéssel i§ Barcsay Miklós 1 db. 2 
frtos tallért legtöbb körlövéssel — Jóna 
Sámuel 1 db 1 frtos tallért.

— Felhívás! Volt budapesti lakos, 
jelenleg ismeretlen tartózkodásu Hackel 
Venczel ezennel felhivatik, hogy a Weiss- 
vesser Karolina által ellene és társai el­
len 100 f. ér. indított summás váltó per­
ben ha netalán a hozott summás végzés 
ellen kifogásai volnának azokat velem, 
mint a részére kinevezett ügygondnokai 
48 óra alatt közölni szíveskedjék. Kovács 
Gábor köz és váltó ügyvéd Debreczenben.

Egy iparlovag csínye.
Valamelyik reggel — olvassuk egy 

nemrég megjelent franozia műben — rosz- 
szul ruházott és rosszul beretvált egyén ál­
lít be Sandeau Gyulához.

— Uram, — szólt a jövevény — 
nagy gonosztevőt lát maga előtt. Pap va­
gyok. Egy könyvet olvastam ... az ön 
regénye volt „Marianne“ . . .

— Folytassa, — sürgeté a jeles iró- 
kinek hizelgett a bevezetés.

— E pereztöl fogva, folytatá amaz, 
el voltam veszve. Felfüggesztettek állásom­
tól, és most önhöz, bukásom okozójához 
iöttem, tegye jóvá a szerenasétlenséget, 
melyet müve okozott.

Fogja, szólt Sandeau egészen megin­
dulva, és egy aranyat nyújtva oda. Jöjjön 
el máskor is.

Másnap a „Marianne“ szerzője boule- 
vardon kószálva, találkozik Méyvel, ki gon­
dolatokba volt merülve és szomorúnak lát­
szott.

— Mi bajod ? kérdi tőle Sandeau.
— Kedves barátom, — válaszolá a 

„Nemesis“ szerzője, — mi irók gyakran 
bajt okozunk anélkül, hogy sejtenők. Ta­
láld ki, minő látogatóm volt az imént.

E pillanatban hozzájuk csatlakozik 
egy harmadik személy,, Gautier Teofil volt.

— Ah ! gyerekek — kialtá — ti 
tudjátok, hogy vannak ostoba emberek, 
kik az irodalom hatását tagadják! . . .

Nőst tehát! én, aki most veletek besz é 
lek, úgy látszik, hogy könyveimmel csak 
bajt okozok . . . becsületemre mondom.

— Talán egy pap? — kérdik kó­
rusban Néry és Sandeau ?

— Hogyan ! ti tudjátok ?
— A manóba!
Mindegyik elmondja a maga törté­

netét.
Sandeau papja, Méry papja és Gautier 

papja ugyanaz a személy volt egy csaló 
képében.

Közgazdaság. 

Termény-üzleti jelentés.
(Saját levelezőnktől.)

Budapest, jul. 16.
A külföldi olcsóbb árak és a kedve­

ző időjárás befolyása alatt, az üzlet han­
gulata igen lanyha és csökkenő volt. Bú­
zában a hét kezdetén a hangulat szilárd 
volt és az árak 10—15 krral javultak, de 
már más nap a malmok oly nagy tartóz­
kodást mutattak és azt máig megtartották, 
hogy azóta naponta 10—15 kr csökkenést, 
okoztak ; ma sem állt be javulás azonban 
a csökkenés sem haladt tovább ; az üzlet 
nagyon élettelen maradt s az árak csupán 
névleges becsesei bírnak. Forgalom 35— 
40,000 m. m. Rozsban — uj áruban már 
több üzlet történt, mi azonban próbaképen 
lett kötve. Szintén csökkent. Kukoricza, 
zab, árpa változatlan árakkal jelentékte­
len forgalommal. Repczében kissé élénkebb 
volt az üzlet kivált állomásokról. A Du­
nántúli állomásokról nagyobb üzlet létesült 
Fiúmén keresztül franczia számodásra. Az 
árak javultak. Lisztből malmaink minden 
irányban forairozzák az eladást, mivel at­
tól tartanak, hogy később az olcsóbb búza 
ár nagyobb értékcsökkenést fog előidézni.

Noha az árak ma nem jelezhetők bi" 
zonyosan, tátékozásul még is elősorolom

Az árak kász árut és itt értve, 
100 kilónként következők :

Búza minőség szerint: 75 k. frt 11.60— 
11.80, 76 k, 12.80-12 — 77 k. 11.90-

12.50 78 k. 12.------12.70
Rozs uj.........................frt 9.-9.50
Kukoricza....................„ 5.90—6.20
Árpa.............................. „ 6.30—7.50
Zab................................ ...... 6.40-6.50
Repcze (bánáti) . . . „ 11-11.50

„ káposztás . . . „ 1175—12.25
minőség szerint

Szállításra:
Búza (szep.-octoberre) frt 11.20—11.25 
Kukoricza (jul.-aug.) . „ 6.18— 6.20
Zab (szept.-october) . „ 6.50— 6.55
Repoze-káposztás (aug.-szept.) . . .

12.62V2-12.72

Lobmayer J. F.

FelMv&g eMgetésre.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztássanak.

Lapunk ára:
Egy hóra .... 1 frt
Két hóra 
Három hóra

kr.
1 frt 80 kr.
2 frt 50 kr.

Előfizetést a hó bármely nap­
jától elfogadunk.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fopiacz, Vecsey-ház küldendők.

A „Debreczen'* MoMyatala.

— Dr. Fáy Márk orvos, sebész­
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. u. 
2—4-ig. Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. Lakása 
n.-hatvan-utcza 1576. sz. a.

— Budapesti tőzsde, julins 18. 
Ezüst írt 100—110; cs. és kir. arany 
frt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9.S1 kr.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.



Mint gyógymód < 
minden időben j

VALÓDI Mint gyógymód 1 
minden időben I

hasznaiba ó. j WILHELM 1 hasznaiba ó. 1

T S
IrösiZL'vojc.^y és csvlb ellenes

i $ 1 i 1 $ 1 ®-l H 1 Á
(vértisztiióizvr knszvénv és rheum» ellen), mint egyedüli és biztosán ha ó 

vérttsztitó-szer v.m elösme;ve.

Sngedélvezve » c». 
kir. udv. iroda 1858. 
df-czember 7i-ki ha­

tározata szerint.

Eredmenve bizonyos 

halasa kitűnő.

Cs. kir. <5 felsége ál­
tál a hamisítás ellen 
veil ti. Becs 12. máj. 

1870.

Ez a the» az egész szervezetet tisztítja ; mint s túrni más the», a test 
minden részét átjárja és belső használat áltál mitieeu betegségre hajlan­
dóságot elkerget a test belsejéből és a miiküdés biztos s hosszan tat tó.

Alapos gyógyítása a kOszvénvnek, rheumának, gyermek lábaknak es 
megrögzött bajnak ; valamint a .«ennek és más te-tbőrou jelentue/.ő be­
tegségeknek, pattanásnak akar » testen, akár az arezon es syphilis kiü­
téseknek.

Feltűnő, kitűnő eredményt mutatott « the* u máj és lep bedugulása 
nál, valamint » hämorrhoides állapotoknál, sárgaság, erős ideg- es derek- 
fájdaim aknái és gv oiuor erőltetések uéi, ai-bedugulásoknál, point toknál, férfi- 
erótienedésekn-l stb.

Szenvedéseket, skrophoius betegségeknél és mirigy-daganatoknál, e 
thea tartós használata után kigyógyit.

Egyedül va odl alakban csak Wilhelm Ferencz gyogyszeresznel Neun- 
kirchenben kaphs o

Egy csomag 8 reszre osztva, az orvos rendelése szerint készítve 
használati utasítással 1 frt, csomagolás és bélyeg 10 kr.

ÓVÁS Minden Immi.siiott vásárlást kikerülendő, WlLHELM-feie kösz- 
venv é- c tízeitenes th‘a< kérendő, mert hasonló jegyű, de névnélküli ha- 
mieitásokas is árulnád, melynek megvételétől óvom a közönségei.

A Wilheim-f4le kö»zvéoy vs csuzellenes vér tisztító thea kapható : 
D:br-cz- iibou : BerghofF r 1- ivari fűszer kereskedésé ben. Budapesten : Tö­
rök József gyógyszertárában, Thalimayer A. és társánál. C-abán : Bieuer 
B.-nél. Egerben : Köiluer Lórinczuél. Nagyvárt.dón : Janky Antalnál. 
Gyöngyösön : Marsit- Nándornál. Miskolcon : Ujhazy Kálmánnál. Nagj- 
B .invan: Ha rácsok F.-né.. Nyíregyházán : Spit-eh • r Gyulánál, Sátoralja- 
Uihelyt: T«titsch Józsefnél.

isesssssasr-

Szeplőt, májfoltokat,
p iirsen és eket, borátkát, arezvörösséget. n ipégést, s a bőr minden kivira^/á ^ 
sait a dr. Tóbiás fele Eau miraculeuse antéphélique a bőn n s a bőr alatt 
ö-szegyülő festékanyagok föiszivá a által gyök' re«en megs ünteti, s a Lg. 

durvább, le .érdesebb bőr éjjen át puli i, fehér és gyöngéd lészvn.
Ar t 1 frt 50 kr.

Xni évfolyam. 18

TANNíNGENE.
Bizfodiotf, ólommentes, ártalmatlan hajfostö SZOT, (legújabb!) szürke, fehér 
és vörös hajra, szakáll ós szeműidre, melyek a leg egyszerűbb módon esik 
egy» 
szőkt
lés előtt bírtak, melvet sem szappannal mosás, sem gőzfürdő nem gyengit me».

2 forint 50 kr.

» 1' i ue ii a I i n I oziiuau u j illeni u ut l, m vij v» »» « w w ma ^ uuu » K

iTszeri használat mellett is egész biztosan ugyanazon hibátlan, fénves 
’ke, barna vagv fékét- természetes szín’ vissza nyerik, mellyel a megó.-zü.

Dr. LANDAUER

ILLATOS
t'■ 1 i--t*n ntegbizhitó szer, melvivel kétszeri használat melleit a haj hulla, át 

teljes n megszüntethetni, s atmak növésését elősegíthetni. 1 frt.

B;. Ft, Leagíel
NYÍR-BALZSAMA.

Eredeti
keleti rózsái ej Rtm Karoly gyógyszerésztől.

A bőrnek rögtön, iv-m pedig ho.-siabb használat után, gyöngéd, vakí­
tóan fehér, fiatalos friss színezetet ad, mint a mely semmi más szer által el 
in ni érhető ; a ráuezokat, s minden sárga vagy barna szint azonnal elíávo 
lit és egyformán alkalma« minden festésre. 1 forint.

E különlegességek lelkiismeretesen megvannak vizsgálva, törvényesen 
védve, s kezes-ég mellett, határozottan ártalmatlanok. Szállója valódi minő­
ségben a k és? i ■ ó :

Buss Károly utódja (Czerny A J.)
Becs, I, Walifischgasse 3.

Ki.üutetve a bécsi, welsi 1880-ik évi sí. pölteni kiállításokon. 
Raktárak : Debreczenben, Dr. Rotsehnek Emil gyógytárában. Budupesien 

Török J. és sok egyél) jónevü vidéki gyógy- és illat-zertárban. 
Azonban sürgetőleg kérjük mégis „Russ" gyártmányait kérni, miután 

egész haszontalan czikkek is lesznek ugyanazon nevek alatt áruba bocsátva. 
Kimerítő tervezetek (illn-trálva 1) valamennyi különlegességtől kívánatra in­
gyen és bérmentve megküldetnek.

Kérjük e hirdetést alkalmi használatra megőrizni, miután ez csak rit­
kán lesz közzétéve. (252)

Millióé minőségű

K E N Y É R-LIS Z T.
Már maga a nyírié, melv a törzs megfúrása alkalmával 

a nyírfából folyik, a legkitűnőbb szépítő - szerit A ismer e: 1 k 
emberemlékezet óta; de ha nvg ezen nedvből a földből a 
föltaláló előírása szerint vegyészeti utón balzsam készít,c ik, 
akkor nyer még csal; majdnem csodás hatást.

Ha az arezot vagy más bőrrészeket e te bekenjük vele 
úgy már a következő reggeleit a bőr észrevétlen iehámlik, a 

mely ezáltal vakitoan feher és lágy lesz
Ezen balzsam az arezon keletkezett redőket és himlőhelyeket lesimúja ; a 

bőrt Uhé.iíi, lágyítja, frissíti, legrövidebb idő alatt eltávolít szeplőt, májfoltor, orr 
vörösséget, bőratkát és a bőr minden egvéb tisztátaianságát. — Egy korsó ára 
használati utasítással 1 frt 5U kr.

Főraktár Magyarország részére Török József gyógyszerésznél Budapesten 
Pozsonyban: Ptsztory Félix g-vógyszertáráb n. Temesvárit: Tárczay Istrán gyógy­
szertára an. Zágrábban: Mitlbach Zsigmond gyógyszertárában. (113.)

\ 100 kiló.
I- 8ü rend ti (búza)...................................... 11 frí 50 kr.

II- od rendű (kétszeres) ...... 10 frt 50 kr. j

Kapható : Katz Jakab liszt-üzletében,
föpiacz, Teleki utcza sarkán.

Minden kiállításon az első érdem-éremmel
W* EZÜSTÉREM PARIS 1878,

Bestie Henri
gyermek tápláló lisztje.

Különböző

kiállitásoktó
a,ra.H37--

22 EB E HZ-

ZL-Ta.g-37- érdem-oklevél,
Kiváló

crvostuíiorok
számos

BIZONYÍTVÁNYAI.
A;.'

Gyári jegy.
Teljes tápszer csecsemők és gyenge gyermekeknek.

Főraktsr Osztrák-Magyarország részére: BECS, 1, Nagler »a-se 1-ső szám

F. BGHL1AK.
Eg-jr aofeos ára SO ásrajezar.

Bécs és a vidék minden gyógyszertárában kapható.

ÓVÁS.
Csak altkor váiotlí. ha a doboz, fedele az itt látható 

ve.tjegygycl vau ellátva.
^ rne!n valódi dobozo a un hiányzik .1 központi : ak-

táruok F. Bérivak kézaláiráfa»;

-óKcla.,

1881. május 1-én

arany-
É E M E T.

kitüntetve. ^

Z. Eg-erezeg-

május 2-dikán

1881.

első díj.

BROGLE J. és MÜLLER
gép- és rosta-iemezgyára Budapesten,

a M-rgit-hid közelében, koszit TPJEURÖKÉT, (konkoly válasz tó) 
S 0 klilöféle nagyságban.
■; TRIEUR HENGEREKET malmok számára, KOTTÁTOKAT, 

if SZELELO-ROSTÁKAT, SZITÁKAT és ROSTÁKAT cséplőgé- 
; cíi pék szamara.

önyv (képekkel) a fiatalság küny- ! 
nvelmiisége folytán keletkezett , 
titkos betegségek és annak gyó- j 
»vitása tartalmával, ingyen küld

Paiti-Expeller
site ^ mmm\ ^

nagyon jo h57.-s.-pr.

H. Rumler Berlin.
Kommsndantenstrasse No. 67.

j Kapható Debreczenben : Dr. Rothsehncít 
j 1 ■ gyógyszerész urnái s csaknem minden 

nagyobb városi gr ó»y szertár ban.

Hebreozeo, 1981, Nyomatott Tiszai D. örökösei iöoy voy óta iáiában. Fis ez. V ecsey-lm.

Előfizetési]
Helyben é « poej

Egy évre 10 frt. Negyei 
Fél évre 5 . Egyes 
Előfizetési pénz s i 
főpiaoz, VBCSEY-ház, I 

kesztőségbe bérment
Elöfizethetnij 

TELEGDI K. LAJOS I 
KAROLY könyvkeresi 
szerkesztőségnél. Egyél

talok ntl

Ki a hibás
n.

Debrecj 
(.—) Ki annak 

a „Bika“ vendégfoga 
ÁLik éve épül, és bog

flett a bérlőnek tét 
szenvedni ? az-é a hib 
H ka“ épület tervét mi 

9 kizárásával készittett 
i| tervet készítette ? vág] 
I kozó, ki egy még 

vagy legalább részlet 
mert terv alapján ép 
lalkozni mert ?

Mind olyan ké 
I megítélésénél sem a 
1 ellenszenvnek nem szj 
g rekedni, de mert a 

l közgyűlés ezeket mell 
sietséggel — és véle 
rint a város tetemes 
— döntött épen a re 
„Bika“ szálloda bérb 
kötelességünknek tartj 
jani. —

A „Bika“ épület 
jét legkevésbé lehet 
mert ö megvolt bízva 

H szitéeóvcl, és ő olyan 
■ tett, a milyent csak 
I tagadjuk el, hogy a 
ff nács ezen terv készíti 
H len embert bízott me| 

tettével könnyelmüsé 
Minden emberne 

nak építtet — joga v 
intézni ügyeit, a 
akarja, ezt a közöns 
nek nemcsak tenni, 
fogadásra ajánlani se 

Egy olyan nag 
I költségbe kerülő épül 
H „Bika“ már a terv k 
■ lyázatot kellett volns 
t még nagyobb könny 

el azon tett, hogy 
terv minden elbírálás 
nak minden észrevét 
terjesztetett fel a mi 
tető osztályához elbi; 
helybenhagyás véget

Hogy a mimszte 
letes tervek nélkül f< 
nagyon csekély észr 
szólván helybenhag 
vissza, azon alig leh 
mert az a miniszteri sí 
épen Debreczenért 
mert alig tehette fel 
tály azt, hogy egy 
rosa, mely egy elég 
álló mérnöki hivata! 
lyal rendelkezik, már 
zetesen el ne bírálta, 
básnak találta a tér 
lekkel el ne látta 
— nem lehet eltag; 
„Bika“ felépíttetése 
ben akarván csupán 
nak tulajdonítani ; a 
benhagyását s mielő 
nagyon sürgették.

A közgyűlést n 
t«bb jelzett eljárás

■

1

1


